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Sabine Lenthe vor alnem Monitor, dessan Blld wir auf lhren Wunseh unkenntlich gemecht haben, Denn was die Bremerin aus alter Schrift in modems

Sehrift Gbertrigt, Ist eine Seche rwischen ihr und Ihren Auftraggebenm,

Manchmal kullern die Tranen

Als Ubersetzerin fiir historische Schriften hekommt Sabine Lenthe einiges zu sehen

Ob Grundbucheintrdge aus dem 15. Jahr-
hundert, Tagebdcher der Uroma, Peldpost
aus dem Ersten Weltkrieg oder Rezepte
aus dem 19. Jahrhunder = Sabine Lenthe
entschlfisselt sle alle. Die Historikerin
arbeitet in ikrem eigenen Ubsrsetzungs-
bire, . Transeript™ in der Lessingstrafle.

VON LIAME JANE

Steintor. Wihrend des Geschichtssiu-
diums an der Universitd: Bremen hat Sa-
bine Lsnthe ijhre Leidenschaft fir ale
Schriften entdeckt. Damals musste sie for
eine Arbeit Auszige aus einem Tagebuch
einer Mittelmeerkreuzfahrt von 1938 aus
gner histortschen Schrift in die heotige
Schrift transkribieren. Cras hat ihr Spaf ge-
macht, aber erst als ibhr die Postkarten in die
Hand fielen, die ihr Crofvater von der
Front im Ersten Weltkrieq nach Hause ge-
schickt hat, wurde das [nteresse wieder
wach

Sabine Lenthe dbersetzte den sehr klein
mit Bleistift auf engsten Raum geschriebe-
nen Text und tat das auch beispielsweaise
bel Familienchroniken aus threm Bekann-
tenkreis. Im Jahr 2000 machte sie sich mit
LJranscripl®, threm Uhu::t:t.:mtg:lbu:lu [ty
historische Handschriften, selbststdndig.
Wissenechaftler, Kulturvereine, Joumalis-
ten, aber auch Romanautoren und Privat-
personen aus allar Welt schicken ihr die Do-
Eumente - friher als Paplerkoplen, heuwle
auf CD-Rom ocder USB-Stick - und sie

schicki die Ubersetzungen zunick, Satzani-

chen und Rechtschreibung dbemimmit sie
aus dem Orlginal. leh mache das Hand-
werk®, sagt Sabine Lenthe. Ein von ihr
tbersatzter Text kann sich dann bedspials-
welse so lesen wie folgendes Rerepl aus
Sibdtirod von 1839: Dampfrod] ... es ist zu
beabachien wann sich aus der Manne ein
Thon hiren 140t so 186t man die Nud] noch
6 Vater unsar lang kochen dan kann man
sehen ob sie genug seyn sind sie a5 so wird
die Pfanne stwa noch 1 Vater unser lan
neben den Peuer stehn gelassen dann sol-
che angerichtet und aar Tafl geben.

Es komme auch vaor, dass der Verfasser
dasselbe Wort auf drei oder vier verschie-
dene Arien geschriecben hat. Eine einheitli-
che Rechischreibung wurde erst Anfamg
des 20. Jahrhunderts eingafihrt. Das ma-
che &8 selbat fir solche Menschen, die alte
Handschriften noch lesen kdnnen, schwer,
sie zu entziffern, sagt die Expertin. Dazu
komme, dass gerade in medizinischen oder
Gerichtsdokumenten oft mit Fremdwir-
tem, beispielsweise aus dem Lateinischen,
jongliert werde. ,lch habe mir durch meine
Arbeit eine ganz ordentliche Bibliothek an-
geschaift, sodass ich sodche Waner relatiy
schnell dbersetzen kann®, sagt die 48-Jah-
rige. Viele Begrilfe oder Floskeln, die in
den einzelnen Epochen immer wieder auwf-
tauchen, muss sie inzwischen aber aoch
gar nicht mehr nachschlagen,

Das dlteste Dokument das se bislang
Obersetl hal, stammie aus dem Jahr 1407,
Dias jingste von 2003. Eine alte Dame hatte
ithr Testament in alter Schrifi nibsdenge-
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schreben, und ihre Machkommen konnten
den Text nkeht entziffemn, Ihre Arbein mit
den teilweise brisanten Dokumenten - bei-
spielsweise Tostamente, Garichisakion,
Gold- oder Schatrfunde - verpflichtet Sa-
bine Lenthe zur Verschwiegenheit Bei an-
deren Aulirdigen folgt elner Ubemsetzung
der Dokumente auch mal sine Vendffeantli-
chung, Sabine Lenthe hat baispislswokse
die Briefe des Avswandererkapitins Hein-
rich Wieting tbersatzt, die Jém Bullerdiek
fir sein Buch ,Was fernern vorkbmmt
warnde ich prompt berichten® brauchte.

D Arbeit an den Bricfen habe ihr beson
deren Spall gemacht, sagt Sabine Lenthe.
Grundbuchausziige seien weniger interes-
sant Ein Taufeintrag von 1772 uber siame-
sische Zwillinge. die kurz nach der Geburt
gestorben waren und serien wurden, ist ithr
sehr nahegegangen. Da kullern schom
manchmal die Trinen®, sagi Sabine
Lenthe. Sehr visle Dokumente, mit denen
sie es zu tun hat, fordem die Historikerin in
ihr heraus. So signet sie sich auch lange
nach dem Studium noch viel Wissen an.

Sabine Lenthe hat auch schon eigens
Texte in historischen Schrifien verfasst. Bel-
spielsweise Geschenkquischeine. Und
auch filr einen Jugendroman hatl sie schon
die Feder ins Tintenfass getaucht.  Dann
schaue ich mir an, in welcher Epoche die
Handlung splelt, und schreibe in der
Schrift, die in der Zeit aktuell war.*

Nihere Informationen fiker  Transcript® glbi
ey muf www trnnakriptonude,



